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CONTRATO N° 2025/185

CONTRATO PARA PRESTAGAO DE
SERVICOS DE  AUDITORIA EXTERNA
INDEPENDENTE PARA REALIZAGCAO
DE UMA AVALIAGAO DO NIVEL DE
CONFORMIDADE COM O PROGRAMA
CSP, QUE ENTRE SI FAZEM O BANCO
DA AMAZONIA S.AA. E A EMPRESA
STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS
E COMMODITIES LTDA.

Por este instrumento particular de Contrato, em que sao Partes, de um lado o BANCO DA
AMAZONIA S.A., Sociedade de Economia Mista, vinculado ao Governo Federal, com sede em
Belém (PA), situado na Avenida Presidente Vargas, n® 800, inscrito no CNPJ/MF sob o n°
04.902.979/0001-44, representado neste ato por sua Gerente Executiva da Geréncia de
Contratagbes e Gestao Administrativa de Contratos - GECOG, Sra. BRUNA ELINE DA SILVA
CAVALCANTE, brasileira, solteira, bancaria, portadora da Carteira de Identidade Profissional n°
25700 OAB/PA e CPF/MF n°® 796.223.562-49, doravante denominado CONTRATANTE, e de
outro lado a empresa STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA, com
registro na Junta Comercial do Estado de Sao Paulo/SP (JUCESP) sob o NIRE 35.219.857.449,
com sede em Campinas/SP, situada na Avenida Selma Parada (Bailarina), n® 505, Conjuntos
1401 a 1404, Jardim Madalena, CEP: 13.091-605, inscrita no CNPJ sob o n°® 07.335.928/0001-
76, representada neste ato por seu Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios,
Sr. GLAUCO PUCINELLI MONTE, brasileiro, casado, engenheiro agricola, portador do RG n°
17.665.976-6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob n°® 285.122.778-58 e por sua Procuradora, Sra.
MELINA SILVA MONTERO, brasileira, casada, administradora, portadora do RG n°44.956.108-
2 SSP/SP e inscrita no CPF/MF n°®229.105.448-18, doravante denominada CONTRATADA, por
este instrumento e na melhor forma de direito, observado o processo de contratacdo por
dispensa, nos termos da decisdo do Comité de Administracido da GECOG do CONTRATANTE,
datada de 20/08/2025, ajustam o presente Contrato nos termos do Artigo 29, inciso Il, da Lei
13.303/2016, c/c Art. 13, Alinea 12 do Regulamento Interno de Licitagdes e Contratos do Banco
da Amazoénia S/A, sujeitando, ainda, as Partes as demais disposi¢coes da Lein® 13.303/2016 e
as normas do Direito Privado, firmam o presente Contrato conforme Clausulas a seguir:

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA - O presente Contrato tem por objeto a contratacdo de servicos de uma
empresa especializada, para fornecer por meio de pessoal qualificado, prestagao de servigos de
auditoria externa independente, para realizagao de avaliagao bianual (2024-2025 e 2026-2027)
do nivel de conformidade com o programa CSP SWFT, bem como o acompanhamento e
monitoramento do fechamento das lacunas identificadas e, posteriormente a realizagao da
auditoria para verificagcdo da conformidade, a emissao da certificagdo ou documento de
conformidade com os controles obrigatérios determinados no CSPF - Customer Security
Controls Framework de cada ano-base.

PARAGRAFO UNICO - A Proposta Comercial — Anexo VI deste Contrato, apresentada pela
CONTRATADA, na qual fica fazendo parte integrante deste Instrumento como se nele estivesse
transcrita.

DA FINALIDADE DO OBJETO

CLAUSULA SEGUNDA - Contratagdo de servicos de uma empresa especializada, para fornecer
por meio de pessoal qualificado, prestacao de servigcos de auditoria externa independente, para
realizagdo de avaliacdo de efetividade do nivel de conformidade com o programa CSP SWFT,
bem como o acompanhamento e monitoramento do fechamento das lacunas identificadas e,
posteriormente a realizagdo da auditoria para verificagdo da conformidade, a emissao da
certificagdo ou documento de conformidade com os controles obrigatérios determinados no
CSPF - Customer Security Controls Framework de cada ano-base.
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PARAGRAFO PRIMEIRO - A referida avaliacdo deve proporcionar uma visdo clara e detalhada
do atual do ambiente local em que o SWIFT esta sendo utilizado, identificando os riscos ao qual
0 CONTRATANTE estd exposto, sejam por vulnerabilidades conhecidas, servigos
desnecessarios ou uso incomum de componentes, servigos ou software; interna e externamente
e propora as melhorias a serem implementadas de forma a garantir o cumprimento dos
controles do programa e remediar as vulnerabilidades e lacunas encontradas.

PARAGRAFO SEGUNDO - Trata-se de auditoria em que os prestadores de servico necessitam
ter conhecimento técnico e especializado, e que seja capaz de realizar uma entrega de servigo
em conformidade com o exigido pela SWIFT.

DO PARCELAMENTO DO OBJETO

CLAUSULA TERCEIRA - Nao havera parcelamento do objeto, pois considerando que o servigo
a ser adquirido possui a mesma natureza, e, em face da inviabilidade técnica de divisibilidade
do fornecimento a ser contratado.

DA DESCRIGAO DETALHADA DOS SERVICOS NECESSARIOS
CLAUSULA QUARTA - Escopo:

PARAGRAFO PRIMEIRO - A avaliagdo deve cobrir no minimo os controles obrigatdrios
estabelecidos na versdo mais recente do Customer Security Controls Framework (CSCF),
apropriada para o Ano-base da avaliacdo, aplicavel a partir do tipo de arquitetura e
infraestrutura de CSP que o CONTRATANTE/usuario Banco da Amazo6nia (AMABBRAB) estiver
enquadrado. Essa avaliagdo podera ser acompanhada por um auditor interno do
CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEGUNDO - A avaliagéo deve confirmar o tipo de arquitetura selecionado e
abranger todos os ambientes de producao, recuperacao de desastres (DR) e/ou backup
(conforme aplicavel) que abrigam qualquer um dos sistemas, operadores ou dispositivos do
SWIFT.

PARAGRAFO TERCEIRO - Decorridas destas avaliacdes, a CONTRATADA deve apresentar
propostas e recomendacdes para minimizar os riscos identificados e propor melhorias ou
alteragdes aos processos existentes.

PARAGRAFO QUARTO - Os servigos seréo observados de forma remota e na cidade de
Belém do Para, Brasil.

PARAGRAFO QUINTO - A CONTRATADA devera ap6s a assinatura do Contrato, no prazo
maximo de 05 (cinco) dias uteis, se reunir com a equipe técnica do CONTRATANTE, via sessao
remota/presencial, para tratar do inicio da execugao do objeto que devera ser iniciado de acordo
com cronograma definido na referida reuniao.

DOS PRODUTOS E SERVICOS ESPERADOS
CLAUSULA QUINTA - A CONTRATADA fornecera:

PARAGRAFO PRIMEIRO - Relatdrio final dos servicos de avaliagdo dos controles definidos no
SWIFT Customer Security Program (CSP) e um roteiro com recomendacdes para corre¢cao de
lacunas, caso seja necessario. O relatério deve descrever se os controles existentes atendem
aos requisitos SWIFT, identificando os riscos aos quais, 0 CONTRATANTE esta exposto,
priorizando as recomendacdes para mitigar e/ou eliminar as fragilidades detectadas. O relatério
deve conter 01 (um) relatério executivo e um relatério detalhado.

PARAGRAFO SEGUNDO - Suporte técnico e apoio no sentido de sugerir alternativas para
remediacdo das vulnerabilidades ou fragilidades encontradas, na identificagao de controles
compensatorios ou mitigagao de riscos e na compilacdo de evidéncias que demonstrem a
eficacia dos controles implementados.
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PARAGRAFO TERCEIRO Além dos relatérios a CONTRATADA também apresentara
carta/declaragdo com a emissao de parecer sobre a conformidade do CONTRATANTE com o
programa CSP.

PARAGRAFO QUARTO - Os relatérios resultantes dos servigos a serem apresentados ao
CONTRATANTE devem ser escritos preferencialmente em lingua portuguesa.

PARAGRAFO QUINTO - A equipe de avaliadores devera usar uma abordagem baseada em
risco para avaliar a conformidade do usuario (CONTRATANTE) com o controle CSP, ou seja,
para avaliar a meta de segurancga, independentemente do método de implementagao usando as
orientagcdes apresentadas no Programa CSP.

DA METODOLOGIA DE TRABALHO E PLANO DE IMPLEMENTAGCAO

CLAUSULA SEXTA - O prestador dos servicos deve apresentar:

a) Marco metodologico: Descrigao detalhada da metodologia que sera utilizada no projeto,
identificando as atividades que serdo seguidas para a implementagcdo de cada um dos
produtos e servigos previstos.

b) Plano de implementagao: Descricdo do escopo e entregas em cada etapa definida em um
nivel metodoldgico, incluindo os responsaveis, produtos e tarefas especificas que devem ser
seguidas para garantir o cumprimento dos objetivos do projeto.

¢) Cronograma de trabalho: Inclui todas as fases a serem desenvolvidas e a identificagdo
dos recursos necessarios em cada atividade.

d) Declaragao do resultado da avaliagao/confirmagao da conformidade com o CSP, indicando
a data que a avaliagao foi concluida.

PARAGRAFO PRIMEIRO - A CONTRATADA devera assegurar opcdes de suporte e
respectivas equipes de atendimento em lingua nativa, portugués (Brasil), com equipe técnica
especializada, voltado para solucionar incidentes e problemas relacionados a prestacdo dos
Servigos.

PARAGRAFO SEGUNDO - Qualquer instalagao fisica e l6gica de equipamentos e estruturas de
rede, necessarias para a realizagao de testes, se for o caso, devera ter o acompanhamento da
equipe técnica da GPROD-CORED do CONTRATANTE.

DA EXPERIENCIA EXIGIDA

CLAUSULA SETIMA - O prestador dos servigos devera:
a) Possuir conhecimento em gestdo da plataforma SWIFT, conhecimento de redes e
equipamentos de comunicagao, sistemas operacionais e bancos de dados, hacking ético,
entre outros.

b) Deve ter experiéncia no monitoramento e avaliagdées de conformidade do programa CSP,
bem como na emissao de certificacbes CSP de instituicbes bancarias, experiéncia na
preparagao de documentacao de conformidade com os controles a serem avaliados com o
framework do ano base da avaliagao.

DA PROPRIEDADE, SIGILO, INTEGRIDADE E SEGURANGCA DAS INFORMACOES
CLAUSULA OITAVA - Sera considerado ilicito a divulgagao, o repasse ou utilizagdo indevida de

informagdes, bem como dos documentos e informagdes utilizados durante a prestacdo dos
Servigos.
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PARAGRAFO PRIMEIRO - A CONTATRADA devera manter o mais rigoroso sigilo sobre
quaisquer dados, informagdes, documentos, infraestrutura e especificagcdes que a ela venham a
ser confiados ou que venha a ter acesso em razao dos servigos prestados, ndo podendo, sob
qualquer pretexto, revela-los, divulga-los, reproduzi-los na sua totalidade ou em partes, ou deles
dar conhecimento a quaisquer terceiros, na qual devera disponibilizar o Termo de
Responsabilidade e Confidencialidade do Empregado Terceirizado, conforme modelo do
Anexo IV deste instrumento contractual. O referido termo devera ser entregue ao
CONTRATANTE antes do inicio das atividades do (s) profissional (is).

PARAGRAFO SEGUNDO - Em razdo da prestacdo de servico ao CONTRATANTE, a
CONTRATADA devera atender as disposi¢cdes normativas vigentes, relativas a seguranga
cibernética e da informacéao e, assegurar:

a) A conformidade com a Resolu¢cdo BACEN 4.658/2018;

b) O acesso do CONTRATANTE aos dados e as informagdes a serem processados ou
armazenados pelo prestador de servico (CONTRATADA);

¢) A confidencialidade, a integridade, a disponibilidade e a recuperagao dos dados e das
informacgdes processados ou armazenados pelo prestador de servico (CONTRATADA);

d) A sua aderéncia as certificagdes necessarias e exigidas para a prestagao do servigo a ser
contratado;

e) O acesso do CONTRATANTE aos relatérios de auditoria independente contratado pelo
prestador de servico (CONTRATADA), relativos aos procedimentos e aos controles utilizados
na prestacado dos servigos a serem contratados;

f) O provimento de informacgdes e de recursos de gestao adequados ao monitoramento dos
servigos a serem prestados;

g) O cumprimento Lei Geral de Protegdo de Dados Pessoais 13.709/2018 (LGPD), para
protecdo dos dados relacionados aos clientes da CONTRATANTE, inclusive com politicas
internas de restri¢cao, utilizando ferramentas de controles (fisicos e ldgicos), determinando o
acesso a tais informagbes somente quando estritamente necessario e para pessoas
envolvidas diretamente na execucio da prestacéo do servico;

h) A adog¢ao de medidas de segurancga para transmissdo e armazenamento dos dados da
CONTRATANTE;

i) Possuir procedimentos de continuidade dos servigos que estdo em nuvem;

j) A adogao de critérios adequados para o processo seletivo dos profissionais, com o
propodsito de evitar a incorporagédo de pessoas com caracteristicas e/ou antecedentes que
possam comprometer a seguranga ou credibilidade dos servigos;

k) A manutencgao do sigilo absoluto sobre quaisquer dados, informagoes, artefatos, contidos
em quaisquer documentos e em quaisquer midias, de que venha a ter conhecimento durante a
execucao dos trabalhos, ndo podendo, sob qualquer pretexto divulgar, reproduzir ou utilizar,
sob pena de lei, independentemente da classificagéo de sigilo conferida pelo CONTRATANTE
nao divulgacdo de quaisquer informag¢des a que tenha acesso em virtude dos trabalhos a
serem executados ou de que tenha tomado conhecimento em decorréncia da execugao do
objeto, sem autorizagao, por escrito, do CONTRATANTE, sob pena de aplicagédo das sangdes
cabiveis, além do pagamento de indenizagéo por perdas e danos;

1) An&odivulgacao de quaisquer informacdes a que tenha acesso em virtude dos trabalhos a
serem executados ou de que tenha tomado conhecimento em decorréncia da execugao do
objeto, sem autorizagao, por escrito, do CONTRATANTE, sob pena de aplicagédo das sangdes
cabiveis, além do pagamento de indenizagao por perdas e danos;

m)A manutencio de seus empregados devidamente informados das normas de utilizagdo e de
seguranca das instalagbes e do manuseio dos documentos;
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n) A devida identificagdo dos profissionais por meio de cracha funcional quando no ambiente
do CONTRATANTE;

o) Que os empregados da CONTRATADA tenham conhecimento da POL 304 - Politica de
Segurancga da Informagao e Comunicagdes e de Segurancga Cibernética do CONTRATANTE,
a ser disponibilizada apds a assinatura do Contrato.

p) O absoluto sigilo sobre as informagdes manuseadas as quais devem ser utilizadas apenas
para a conducao das atividades autorizadas, ndo podendo ter quaisquer outros usos, sob
pena de rescisdo contratual e medidas civeis e penais cabiveis, ndo repassando a terceiros,
em nenhuma hipétese, qualquer informacéao sobre a arquitetura e/ou documentagao, assim
como dados e/ou metadados trafegados, produtos desenvolvidos e entregues, ficando
responsavel juntamente com o CONTRATANTE por manter a seguranga da informacao
relativa aos dados e procedimentos durante a execugao das atividades e em periodo posterior
ao término da execucao do Contrato;

q) Que os produtos e artefatos da contratagcao sejam entregues em perfeito estado, com a
segurancga necessaria, garantindo o transporte, 0 seguro, a entrega e a implantagao nos locais
indicados pelo CONTRATANTE sem quaisquer danos, avarias ou 6nus adicionais para o
CONTRATANTE.

PARAGRAFO TERCEIRO - A CONTRATADA dos servigcos deve possuir as certificacdes
adequadas as normas de seguranca de informacéo aplicaveis ao objeto da contratacéao,
necessarios para mitigar riscos relativos a seguranga da informacgéo.

PARAGRAFO QUARTO - Toda informag&o manuseada durante a instalagdo, configuragdo e
testes sdo de uso exclusivo e restrito do CONTRATANTE. A CONTRATADA devera assinar o
Termo de Confidencialidade e Sigilo de Dados e Informag¢des - Anexo | deste Contrato,
assumindo compromisso de manter em sigilo, bem como néo fazer uso indevido de qualquer
configuragdo do ambiente e informagdes prestadas por funcionarios do CONTRATANTE e
quaisquer outras informacgdes pertencentes ao CONTRATANTE.

PARAGRAFO QUINTO - Todos os empregados da CONTRATADA que venham executar
servigos, diretamente ou indiretamente, no dmbito do Contrato deverédo assinar o Termo de
Responsabilidade e Confidencialidade do Empregado Terceirizado, conforme modelo do
Anexo IV deste instrumento contratual. O referido termo devera ser entregue ao
CONTRATANTE antes do inicio das atividades do (a) profissional.

DA POLITICA DE CLASSIFICAGAO DAS INFORMAGOES

CLAUSULA NONA - A CONTRATADA deve utilizar politica para classificacdo de documentos
em quaisquer midias que venham a ser utilizadas para armazenamento e transporte de dados
pertinentes ao processo a ser contratado e sistemas computacionais a ela correlacionados, em
conformidade com a norma NBR ISO/IEC 27002 vigente.

DA DEDICAGCAO EXCLUSIVA COM OU SEM MAO DE OBRA
CLAUSULA DECIMA - Esta contratacdo ndo possui dedicagdo exclusiva de mao de Obra.
DO ACORDO DE NIiVEL DE SERVICOS

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - A CONTRATADA devera manter a qualidade e os niveis
minimos determinados pelo CONTRATANTE na prestacdo dos servigos contratados,
obedecendo as referéncias determinadas pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO PRIMEIRO - A CONTRATADA devera manter, medir e relatar os niveis de
servigos contratados gerenciando os processos e conduzindo projetos de forma a manter os
niveis estabelecidos neste Contrato.
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PARAGRAFO SEGUNDO - A CONTRATADA devera apresentar relatério de medicéo dos
niveis de servigos, quando solicitado pelo CONTRATANTE, que por sua vez resguardara o
direito de verificar os niveis de servico, inclusive com o direito de realizar verificagdes in loco, se
for o caso. Os relatérios deverao detalhar as ocorréncias adversas, bem como planos de acao
para normalizar as desconformidades nos niveis de servigos.

DO VALOR

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - O valor global de R$50.000,00 (cinquenta mil reais), para
cobrir as avaliagOes realizadas até o ano 2027, pelo prazo de vigéncia contratual de 30 (trinta)
meses, podendo ser prorrogado por iguais ou diferentes periodos até o limite de 60 (sessenta)
meses, de acordo com a sua Proposta Comercial — Anexo VI deste Contrato, conforme

abaixo:
VALOR TOTAL
SERVICOS (30 meses)
(R$)

Revisar os controles do ambiente SWIFT com base no SWIF CSP
Customer Security Control Framework (componente do SWIFT

: . Ca 50.000,00
Customer Security Program) por meio de levantamento de evidéncias
que substanciem a eficacia de cada controle em escopo

PARAGRAFO PRIMEIRO - Caso o CONTRATANTE opte pela prorrogacdo do contrato os
valores ficardo limitados a R$25.000,00 (vinte e cinco mil reais), tendo em vista, os limites de
dispensa de licitagdo previsto Art. 13, item 12 do Regulamento de Licitagbes e Contratos do
Banco da Amazénia.

PARAGRAFO SEGUNDO - O valor acima indicado inclui todas e quaisquer despesas e custos,
diretos e indiretos, necessarios para a perfeita execucao e cumprimento integral do objeto, tais
como salarios, contribuicbes devidas a Previdéncia Social, impostos, taxas, materiais de
consumo, passagens, estadias, transportes, seguros, insumos e todos os demais custos
necessarios ao cumprimento das obrigacdes decorrentes da contratagdo. Todas as despesas
relativas a eventuais deslocamentos de técnicos e de equipamentos que se fizerem necessarios
para a corregao de problemas técnicos e adequagbes/ajustes de configuragbes, correrao por
conta da CONTRATADA e sob sua exclusiva responsabilidade.

PARAGRAFO TERCEIRO - O valor previsto nesta Clausula considera a inclusdo de todos os
custos e despesas necessarios a plena execugao dos servigos, envolvendo:

a) Despesas com mao de obra administrativa, gerencial, técnica, especializada e de
supervisao; impostos, encargos sociais e trabalhistas; contribui¢gdes previdenciarias, fiscais e
comerciais; despesas, taxas e obrigagcdes financeiras de qualquer natureza; viagens
/deslocamentos, diarias / alimentagdo / estadas, horas trabalhadas extra expediente,
plantdes, feriados locais, vale alimentagao, vale transporte, telefone celular e quaisquer
outras vantagens pagas aos empregados; despesas, taxas administrativas, emolumentos,
prémios de seguros, material de consumo e todas as demais obrigagdes e despesas diretas
ou indiretas, outras previstas em lei, enfim, todos os componentes de custo dos servicos,
inclusive o lucro;

b) Outros custos decorrentes ou que venham a ser devidos em razao da contratagao objeto
deste Contrato, ndo cabendo ao CONTRATANTE quaisquer custos adicionais.

PARAGRAFO QUARTO - Da data de assinatura do Contrato até o vencimento a
CONTRATADA deve ser realizar no minimo 02 (duas) avaliagdes completas e uma “beta”,
podendo optar por realizar 03 (trés) avaliagdes completas.

DO PAGAMENTO
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - O pagamento sera efetuado no prazo de até 30 (trinta) dias
Uteis, contados a partir da emissao do termo de recebimento definitivo, emitido pelo Fiscal do
Contrato. O referido termo deve atestar o recebimento do servigo e/ou bem, o cumprimento do
disposto nos itens abaixo, além de expressamente autorizar a emissao da nota fiscal, por meio
de crédito na Conta Corrente n® 91000-0, Agéncia 0190, Banco Itau (341), de titularidade
da CONTRATADA.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Notas Fiscais emitidas ap6s 0 25° do més subsequente a prestacéo
do servigco e/ou entrega do bem nao serdo aceitas pelo CONTRATANTE, devendo a
CONTRATADA emiti-las a partir do 1° dia util do més seguinte.

PARAGRAFO SEGUNDO - O pagamento serd automaticamente transferido para o dia util
subsequente, caso ndo haja expediente no banco nas datas previstas para tal.

PARAGRAFO TERCEIRO - No caso de atraso pelo CONTRATANTE, os valores devidos a
CONTRATADA serao atualizados monetariamente entre o termo final do prazo de pagamento
até a data de sua efetiva realizagdo, mediante aplicacdo do indice IPCA/IBGE de corregao
monetaria.

PARAGRAFO QUARTO - O atraso na entrega da Nota Fiscal/Fatura implicara a transferéncia
automatica do pagamento para o proximo més, sem qualquer acréscimo financeiro contra o
CONTRATANTE.

PARAGRAFO QUINTO - Havendo erro na Nota Fiscal/Fatura ou circunstancia que impeca a
liguidacdo da despesa, aquela sera devolvida a CONTRATADA, para que providencie as
medidas saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apos a regularizagéao
da situagao ou reapresentagao do documento fiscal, ndo acarretando qualquer énus para o
CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEXTO O valor deve ser faturado apds a prestacdo dos servicos e entrega do
relatério de conclusao. Deve ser emitida uma fatura por periodo bianual.

PARAGRAFO SETIMO - Independentemente do percentual de tributo inserido na planilha,
quando houver, serdo retidos na fonte, quando da realizagdo do pagamento, os percentuais
estabelecidos na Legislagao vigente.

PARAGRAFO OITAVO - Os servigos vinculados a este Contrato serdo pagos em 02 (duas)
parcelas nos seguintes periodos: na data da assinatura do Contrato no valor de R$ 25.000,00
(vinte e cinco mil reais) e julho de 2027 no valor de R$25.000,00 (vinte e cinco mil reais).

PARAGRAFO NONO - A CONTRATADA regularmente optante pelo Simples Nacional, nos
termos da Lei Complementar n°® 123, de 2006, nao sofrera a retengao tributaria quanto aos
impostos e contribuicdes abrangidos por aquele regime. No entanto, o pagamento ficara
condicionado a apresentagao de comprovacao, por meio de documento oficial, de que faz jus ao
tratamento tributario favorecido previsto na referida Lei Complementar.

PARAGRAFO DECIMO - Recebida a Nota Fiscal ou documento de cobranca equivalente,
correra o prazo de 30 (trinta) dias uteis para fins de liquidagcao, na forma desta secgao,
prorrogaveis por igual periodo.

PARAGRAFO DECIMO PRIMEIRO - Para fins de liquidag&o, o fiscal técnico devera verificar se
a nota fiscal ou instrumento de cobranca equivalente apresentado expressa os elementos
necessarios e essenciais do documento, tais como:

¢ O prazo de validade;

¢ A data da emissao;

¢ Os dados do Contrato e do CONTRATANTE;

¢ O periodo respectivo de execugdo do Contrato.
¢ O valor a pagar; e
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¢ Eventual destaque do valor de retengdes tributarias cabiveis.

PARAGRAFO DECIMO SEGUNDO - No caso de atraso pelo CONTRATANTE, os valores
devidos a CONTRATADA serao atualizados monetariamente entre o termo final do prazo de
pagamento até a data de sua efetiva realizagdo, mediante aplicacao do indice IPCA/IBGE de
corregcao monetaria.

PARAGRAFO DECIMO TERCEIRO - Para efeito de pagamento, a CONTRATADA devera
apresentar juntamente com as notas fiscais/faturas discriminativas os documentos a seguir
relacionados, caso nao estejam disponiveis no Cadastro Unico de Fornecedores (SICAF):

a) Certidao negativa ou positiva com efeitos de negativa de débitos, conjunta, relativos aos
tributos federais e a Divida Ativa da Unidao e INSS;

b) Certiddo negativa de débitos ou positiva com efeitos de negativa das Fazendas Estadual
e Municipal de seu domicilio ou sede;

c) Certidao de regularidade do FGTS (CRF);
d) Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT;
e) Declaracado do Simples Nacional, caso seja optante.

PARAGRAFO DECIMO QUARTO - A n3o apresentagéo dos comprovantes citados no acima
podera ensejar, a critério do CONTRATANTE, a rescisao deste Contrato, sem que caiba a
CONTRATADA o direito a qualquer indenizagao.

PARAGRAFO DECIMO QUINTO - O CNPJ/MF constante da Nota Fiscal e de todos os
documentos nos quais deva constar sera o mesmo indicado no preambulo do Contrato e na
proposta de precos da CONTRATADA.

PARAGRAFO DECIMO SEXTO - A Nota Fiscal/Fatura correspondente serd examinada
diretamente pelo Fiscal designado pelo CONTRATANTE, o qual atestara o fornecimento dos
servigos contratados e liberara a referida Nota Fiscal/Fatura para pagamento quando
cumpridas, pela CONTRATADA, todas as condi¢bes pactuadas.

PARAGRAFO DECIMO SETIMO - Em caso de necessidade de ajuste na Nota Fiscal/Fatura
sera estabelecido prazo paraa CONTRATADA fazer a substituicdo do documento em questao.

PARAGRAFO DECIMO OITAVO - A Nota Fiscal deve ser emitida em nome do BANCO DA
AMAZONIA S.A., emitida sem rasuras, com as informagdes a seguir e o item sobressalente
entregue no endereco abaixo:

Estado Endereco Municipio UF CEP
Para Avenida Presidente Vargas, n° 800 Belém PA 66.017-901

DO ORCAMENTO

CLAUSULA DECIMA QUARTA - Os pagamentos realizados serdo levados a débito das
rubricas: 82.542-5 — “Despesas de Seguranga e Servicos de Teste de intrusao”, do
orcamento do CONTRATANTE.

DO REAJUSTE

CLAUSULA DECIMA QUINTA - Os pregos contratados permanecerao fixos e irreajustaveis
pelo prazo de vigéncia deste Contrato.
DA ALTERACAO DO CONTRATO

CLAUSULA DECIMA SEXTA - A alteragéo incidente sobre o objeto do Contrato deve ser
consensual e pode ser quantitativa, quando importa acréscimo ou diminuicdo do objeto do
Contrato, ou qualitativa, quando a alteracédo diz respeito a caracteristicas e especificagbes
técnicas do objeto do Contrato.
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PARAGRAFO PRIMEIRO - A alteracdo quantitativa sujeita-se aos limites previstos nos § 1°
e 2° do Artigo 81 da Lei n°® 13.303/2016, devendo observar o seguinte:

a) A aplicacao dos limites deve ser realizada separadamente para os acréscimos e para as
supressdes, sem que haja compensagao entre 0s mesmos;

b)Deve ser mantida a diferenca, em percentual, entre o valor global do Contrato e o valor
orcado pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEGUNDO - Excepcionalmente a alteragdo qualitativa ndo se sujeitara aos limites
previstos nos § 1° e 2° do Artigo 81 da Lei n. 13.303/2016, desde que observe os seguintes
pressupostos:

a) Os encargos decorrentes da continuidade do Contrato devem ser inferiores aos da
rescisdo contratual e aos da realizagdo de um novo procedimento licitatorio;

b) as consequéncias da rescisdo contratual, seguida de nova licitagdo e contratacao, devem
importar prejuizo relevante ao interesse coletivo a ser atendido pela obra ou pelo servigo;

¢) As mudancas devem ser necessarias ao alcance do objetivo original do Contrato, a
otimizacdo do cronograma de execucgao e a antecipacao dos beneficios sociais e econémicos
decorrentes;

d) A capacidade técnica e econdmico-financeira da CONTRATADA deve ser compativel
com a qualidade e a dimenséo do objeto contratual aditado;

e) A motivacdo da mudancga contratual deve ter decorrido de fatores supervenientes nao
previstos e que nao configurem burla a contratagéo.

f) A alteragdo nido deve ocasionar a transfiguragdo do objeto originalmente contratado em
outro de natureza ou proposito diverso.

PARAGRAFO TERCEIRO - As alteragdes incidentes sobre o objeto devem ser:

a) Instruidas com memoaria de calculo e justificativas de competéncia do fiscal técnico e do
fiscal administrativo do CONTRATANTE, que devem avaliar os seus pressupostos e condicbes
e, quando for o caso, calcular os limites;

b) As justificativas devem ser ratificadas pelo gestor do Servico do CONTRATANTE;

¢) submetidas a area juridica e, quando for o caso, a area financeira do CONTRATANTE.
PARAGRAFO QUARTO - As alteragdes contratuais incidentes sobre o objeto e as decorrentes de
revisao contratual devem ser formalizadas por termo aditivo firmado pela mesma autoridade

que firmou o Contrato, devendo o extrato do termo aditivo ser publicado no sitio eletrénico do
CONTRATANTE.

PARAGRAFO QUINTO - Nao caracterizam alteragdo do Contrato e podem ser registrados por
termo de apostilamento, dispensando a celebracio de termo aditivo:

a) A variagao do valor contratual para fazer face ao reajuste de precos;

b) As atualizagdes, as compensagbes ou as penalizagbes financeiras decorrentes das
condicdes de pagamento previstas no Contrato;

¢) A corregao de erro material havido no instrumento de Contrato;
d) As alteragbes na razdo ou na denominagao social da CONTRATADA.

PARAGRAFO SEXTO - A alteracdo do Contrato dependera de justificativa que comprove que o
fato decorra de uma situagéo de emergéncia.
DAS OBRIGAGOES DA CONTRATADA

CLAUSULA DECIMA SETIMA — A CONTRATADA deve cumprir todas as obrigagdes
constantes neste Contrato, seus anexos e sua proposta, assumindo como exclusivamente seus,
0s riscos e despesas decorrentes da boa e perfeita execugéo do objeto:
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PARAGRAFO PRIMEIRO - Informar o CONTRATANTE, em tempo habil, as adequacdes
necessarias, para atender modificacbes de Legislagdo ou normas reguladoras durante a
vigéncia do Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO - Disponibilizar todas as informacdes necessarias para que o corpo
técnico do CONTRATANTE, responsavel pelo gerenciamento dos servigos contratados, possa
fazer o acompanhamento do Contrato.

PARAGRAFO TERCEIRO - A CONTRATADA devera também estar apta a:

a) Prover todas as informagdes necessarias para a utilizagdo do servigo contratado pelo
CONTRATANTE;

b) Comunicar ao CONTRATANTE qualquer anormalidade de carater urgente e prestar os
esclarecimentos necessarios;

¢) Comunicar com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias ao CONTRATANTE qualquer
ocorréncia de transferéncia, remanejamento ou demissao, para que seja providenciada a
revogagao de todos os privilégios de acesso aos sistemas, informagdes e recursos do
CONTRATANTE, porventura colocados a disposicdo para realizagdo dos servigos
contratados.

PARAGRAFO QUARTO - Com relagéo a seus empregados, designados para a execugéo de
servigos pertinentes ao objeto contratado, responder por todas as despesas decorrentes de
salarios, seguros de acidente, taxas, impostos, contribui¢cdes, indenizagdes, vale-refeigéo, vale-
transporte e outras que porventura venham a ser criadas e exigidas.

PARAGRAFO QUINTO - Identificar seus funcionarios com crachas da empresa e informar os
horarios em que estes efetuardo servicos no CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEXTO - Responder pelos danos causados diretamente & Administracdo ou a
terceiros, decorrentes de sua culpa ou dolo, quando da execugao do Contrato, ndo excluindo ou
reduzindo essa responsabilidade a fiscalizacdo ou o acompanhamento pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO SETIMO - Atender prontamente quaisquer exigéncias do representante da
Administragao, no que diz respeito as necessidades do CONTRATANTE.

PARAGRAFO OITAVO - Indicar funcionério para atuar como interlocutor do Contrato junto ao
CONTRATANTE, participando, sempre que solicitado, de reunidées de acompanhamento dos
servigos prestados.

PARAGRAFO NONO - A CONTRATADA obriga-se a dar ciéncia ao CONTRATANTE,
imediatamente e por escrito, sobre qualquer anormalidade que verificar na prestagao dos
Servigos.

PARAGRAFO DECIMO - Respeitar as normas e procedimentos de controle interno, inclusive
de acesso as dependéncias do CONTRATANTE.

PARAGRAFO DECIMO PRIMEIRO - Responder por escrito, no prazo maximo de 24 (vinte e
quatro) horas, a quaisquer esclarecimentos de ordem técnica, pertinentes a execugéo do
servico que venham a ser solicitados pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO DECIMO SEGUNDO - Obedecer, rigorosamente, as condigdes deste Contrato,
devendo qualquer alteracao ser autorizada previamente por escrito pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO DECIMO TERCEIRO - Observar, no que couber, o Cédigo Civil Brasileiro,
Normas Técnicas, as Leis e os regulamentos pertinentes.

PARAGRAFO DECIMO QUARTO - No caso da constatagdo do ndo cumprimento do
servico descrito neste Contrato, o CONTRATANTE comunicara formalmente a
CONTRATADA.
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PARAGRAFO DECIMO QUINTO - Adicionalmente as responsabilidades estabelecidas nos
demais topicos constantes deste documento, incumbe a CONTRATADA observar os seguintes
requisites:

a) Alocar profissionais necessarios a realizagao dos servigos, de acordo com a experiéncia
profissional e qualificacao técnica exigida, apresentando a documentacado que comprove a
qualificagao.

b) Dar conhecimento a todos os profissionais que venham a prestar servicos relacionados ao
objeto contratado, os processos de trabalho, politicas e normas internas do
CONTRATANTE, bem como zelar pela observancia de tais instrumentos.

c) Informar imediatamente ao CONTRATANTE a ocorréncia de transferéncia,
remanejamento, promogao ou demissido de profissional sob sua responsabilidade, para
providéncias de revisdo, modificacdo ou revogacao de privilégios de acesso a sistemas,
informacgdes e recursos do CONTRATANTE.

d) Prestar os servigos dentro do prazo, quantidade e especificagcbes solicitadas conforme as
caracteristicas descritas na sua proposta;

e) Colocar, nos prazos contratados, os profissionais a disposicdo do CONTRATANTE para
execugao dos servicos;

f) Responsabilizar—se pelos encargos fiscais e comerciais resultantes desta contratagéo e
ainda pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, securitarios, tributos e contribui¢cdes
sociais em vigor, obrigando-se a salda-los nas épocas proéprias, haja vista que os
empregados da CONTRATADA n&o manterdao qualquer vinculo empregaticio com o
CONTRATANTE;

g) Manter, durante toda a execugéo do Contrato, em compatibilidade com as obrigagdes
assumidas, todas as condigbes de habilitacao e qualificagao exigidas neste Contrato;

h) Responsabilizar-se pelos danos causados direta ou indiretamente ao CONTRATANTE ou
aterceiros, decorrentes de sua culpa ou dolo quando da prestacao dos servigos contratados,
nao excluindo ou reduzindo essa responsabilidadeem caso de Fiscalizagdao e/ou
acompanhamento pelo CONTRATANTE.

PARAGRAFO DECIMO SEXTO - Manter durante a vigéncia do Contrato, todas as condigées e
qualificagdes exigidas para contratacao, relativas as obrigacdes e responsabilidades previstas
neste Contrato.

PARAGRAFO DECIMO SETIMO - A CONTRATADA assumira inteira responsabilidade pelo
uso indevido ou ilegal de informagdes privilegiadas do CONTRATANTE, através do manuseio
de sistemas e manipulacdo de dados, praticado por seus empregados na prestagédo dos
Servigos.

PARAGRAFO DECIMO OITAVO - Da Garantia do Objeto:

a) A CONTRATADA assumira integral responsabilidade pela boa execucgao e eficiéncia
dos servicos que efetuar de acordo com as especificagbes e demais documentos técnicos
disponibilizados no diretério da Swift.

b) Os servigos contratados devem atender as recomendagdes da Associagao Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT (Lein. °4.150 de 21.11.62), no que couber e, principalmente, no
que diz respeito aos requisitos minimos de qualidade, utilidade, resisténcia e seguranca.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - S3o obrigacdes do CONTRATANTE:

1) Utilizar as informacdes disponibilizadas exclusivamente para subsidiar o seu processo
interno de tomada de decisao;

) Efetuar o pagamento da Nota Fiscal/Fatura emitida pela CONTRATADA, conforme
disposicdes contidas na Clausula Décima Segunda deste Contrato, desde que o
fornecimento ou realizagdo do servico esteja devidamente comprovado pelo setor
competente;
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lll) Definir os membros da equipe técnica de acompanhamento dos servigos, de acordo
com os nomes indicados pelo Gestor do Contrato;

IV) Colocar a disposicdo da CONTRATADA todas as informagbes necessarias para a
perfeita execugao do servigo objeto deste Contrato;

V)  Efetuar pagamento nos prazos e condi¢cdes estabelecidos no Contrato;

VI) Garantir o livre acesso as dependéncias do CONTRATANTE aos profissionais da
CONTRATADA, durante a vigéncia do Contrato, desde que adequadamente solicitado e
justificado com antecedéncia minima de cinco (05) dias uteis.

VIl) Aplicar a CONTRATADA as sanc¢oes previstas na Lei e neste Contrato.

VIIl) Receber o Preposto da CONTRATADA, devidamente identificados, devendo tomar as
providéncias administrativas que garantam o livre desempenho de suas atividades.

DAS SANGOES ADMINISTRATIVAS

CLAUSULA DECIMA NONA - Pela inexecucdo total ou parcial do objeto deste Contrato, o
CONTRATANTE podera, garantido o contraditério e a ampla defesa, sem prejuizo das demais
cominagdes do Contrato, aplicar as penalidades previstas na Lei n° 13.303/16:

l. Adverténcia;
Il. Multa de:
a) 10% (dez por cento) sobre o valor total da contratacao, pela inexecucéo total do ajuste;

b) 1% (um por cento), por dia util de atraso, na entrega dos servigos, quando couber,
aplicaveis sobre o valor dos servicos ndo entregues ou executados apos a data
aprazada:

i) Apos o 30°(trigésimo) dia corrido de atraso na disponibilizagao dos servigos a critério

do CONTRATANTE, podera ocorrer a nao aceitagao do objeto, de forma a configurar,
nessa hipoétese, inexecugéo total da obrigagdo assumida, sem prejuizo da rescisdo do
Contrato, incidindo, neste caso, multa a 10% (dez por cento) sobre o valor global
contratado;

ii)O valor da multa sera retido por ocasidao do pagamento até que o processo
administrativo seja julgado.

lll. Suspensao do direito de licitar e de contratar com o CONTRATANTE pelo prazo de até
02 (dois) anos.

PARAGRAFO PRIMEIRO - O atraso injustificado no inicio do fornecimento dos servicos
contratados, implicara a cobranca de multa de 1% (um por cento) por dia, calculada sobre o valor
previsto na Clausula Décima Segunda deste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO - Se o fornecimento dos servicos for interrompido, durante o periodo
de vigéncia do Contrato, por culpa da CONTRATADA, esta ressarcira o CONTRATANTE por
todos os prejuizos advindos da referida paralisagdo, apurados mediante regular processo
administrativo, na forma da Legislagao vigente.

PARAGRAFO TERCEIRO - A rescisdo do Contrato provocada pela CONTRATADA implicara,
de pleno direito a cobranga pelo CONTRATANTE, de multa equivalente a 10% (dez por cento)
do valor total contratado.

PARAGRAFO QUARTO - O atraso na execugdo da prestagdo dos servigos superior a 30
(trinta) dias consecutivos podera ensejar, a exclusivo critério do CONTRATANTE, a resciséo
do Contrato.
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PARAGRAFO QUINTO — Nenhuma penalidade sera aplicada pelo CONTRATANTE sem o
devido processo administrativo, assegurado o contraditorio e a ampla defesa, no prazo de 10
(dez) dias uteis.

PARAGRAFO SEXTO — A multa podera ser aplicada cumulativamente com as demais sancdes,
nao tera carater compensatorio e sua cobranca, facultada a defesa prévia, ndo isentara a
obrigagao de indenizar eventuais perdas e danos.

PARAGRAFO SETIMO - Depois do devido processo administrativo, sendo constatada a
responsabilidade da CONTRATADA, o valor das multas sera descontado pelo CONTRATANTE
do valor das parcelas vinculados aos servigos ou judicialmente.

PARAGRAFO OITAVO - As san¢des aplicadas sé poderdo ser relevadas motivadamente e
por conveniéncia administrativa, mediante ato justificado da autoridade competente.

PARAGRAFO NONO - A sangao de adverténcia podera ser aplicada nos seguintes casos:

a) Descumprimento parcial das obrigagdes e responsabilidades assumidas
contratualmente;

b) Outras ocorréncias que possam acarretar transtornos ao desenvolvimento dos
produtos e servicos, a juizo do CONTRATANTE, desde que nao caiba a aplicagao de
sanc¢ao mais grave.

¢) No ato de adverténcia, o CONTRATANTE estipulara prazo para o cumprimento
da obrigacao e/ou responsabilidade e para a correcado das ocorréncias.

PARAGRAFO DECIMO - A suspenséo do direito de licitar e contratar com a Administragao
Publica podera ser aplicada a CONTRATADA se, por culpa ou dolo, prejudicar ou tentar
prejudicar a execugao do Contrato, nos seguintes prazos e situagdes:

I. Por até 06 (seis) meses:

a) Atraso no cumprimento das obrigagcdes assumidas contratualmente, que
tenha acarretado prejuizos financeiros para o CONTRATANTE;

b) Execucao insatisfatéria do objeto desta contratagao, se antes tiver havido aplicagéao
da sanc¢ao de adverténcia ou multa.

Il. Por até 02 (dois) anos:

a) Nao conclusao dos servigos contratados;

b) Prestacao do servico em desacordo com as especificagbes constantes da Ordem
de Servico, depois da solicitagao de correcao efetuada pelo CONTRATANTE;

c) Cometimento de quaisquer outras irregularidades que acarretem prejuizo
ao CONTRATANTE, ensejando a rescisao do Contrato por culpa da CONTRATADA,;

d) Condenacéo definitiva por fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos e
contribuicdes, praticada por meios dolosos;

e) Apresentacdo, ao CONTRATANTE, de qualquer documento falso ou falsificado, no
todo ou em parte, com o objetivo de ser contratado, que venha ao conhecimento do
CONTRATANTE apods a assinatura do Contrato, ou para comprovar, durante sua
execucgdo, a manutencao das condi¢des apresentadas na contratagao;

f) Demonstracdo, a qualquer tempo, de ndo possuir idoneidade para contratar com o
CONTRATANTE, em virtude de atos ilicitos praticados;

g) Ocorréncia de ato capitulado como crime pela Lei n° 13.303/2016, que venha ao
conhecimento do CONTRATANTE apds a assinatura do Contrato.

DA RESCISAO
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CLAUSULA VIGESIMA - A rescisdo do Contrato podera ocorrer nas seguintes hipoteses:

I- Mediante distrato, pela inexecugao parcial ou total das Clausulas e condicdes do Contrato;

ll- Amigavelmente, por acordo entre as partes, desde que haja conveniéncia para a
Administracéo, precedida de autorizacao escrita e fundamentada, mediante aviso prévio por
escrito, de 30 (trinta) dias consecutivos;

lll- Judicialmente, nos termos da Legislagao.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Sem prejuizo de outras Sangdes, constituem motivos para rescisdo
por justa causa deste Contrato, pelo CONTRATANTE as situagbes descritas nos subitens
abaixo:

. Paralisagdo injustificada dos servigos;

Il. O nao cumprimento de Clausulas contratuais, especificacées ou prazos;
lll. A subcontratagdo, ainda que parcial, dos servigos objeto do Contrato;
IV. A cessdao ou transferéncia do Contrato;

V. O desatendimento as determinagdes da FISCALIZACAO designada
para acompanhar e fiscalizar a execuc¢ao dos servigos;

VI. O cometimento reiterado de faltas na execugao dos servicos;
VII. A decretagao de faléncia, o pedido de recuperagéo judicial ou extrajudicial;
VIIl. A dissolucdo da sociedade.

IX. A alteracéo societaria que modifique a finalidade ou o controle acionario ou, ainda, a
estrutura da CONTRATADA que, a juizo da CONTRATANTE, inviabilize ou
prejudique a execugao deste Contrato;

X. A préatica de qualquer ato que vise fraudar ou burlar o fisco ou 6rgao/entidade
arrecadador/credor dos encargos sociais e trabalhistas ou de tributos;

Xl. O descumprimento de quaisquer das condi¢des ajustadas neste Contrato;

XIl. A utilizagdo pela CONTRATADA de mao-de-obra de menores de 18 (dezoito) anos em
trabalho noturno, perigoso ou insalubre, e menores de 16 (dezesseis) anos em
qualquer trabalho, salvo na condi¢cao de aprendizes, a partir de 14 (quatorze) anos,
nos termos do inciso XXXIIl do art. 7° da Constituicdo Federal (Emenda Constitucional
n° 20, de 1998);

Xlll. O conhecimento, ainda que, “a posteriori”, de fato ou ato que afete a idoneidade da
CONTRATADA ou de seus soécios/cotistas ou de seus gestores ou ainda de seus
representantes;

XIV. Razbes de interesse publico;

XV. Ocorréncia de caso fortuito ou de for¢ga maior, regularmente comprovado, impeditivo da
execugao deste Contrato;

XVI. Deixar de comprovar sua regularidade fiscal, trabalhista, inclusive contribuicbes
previdenciarias e depésitos de FGTS para com seus empregados;

XVII. Utilizar em beneficio préprio ou de terceiras informagdes sigilosas as quais tenha
acesso por forca de suas atribuicoes.

PARAGRAFO SEGUNDO - O CONTRATANTE podera, a qualquer tempo, mediante aviso com
antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, denunciar o Contrato, para efeito de rescisédo, sem que,
por esse motivo, seja obrigado a suportar 6nus de indenizagéo, multa ou pagamento extra de
qualquer natureza, salvo previsao em Lei.
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PARAGRAFO TERCEIRO - Na rescisdo deste Contrato provocada pela CONTRATADA, o
CONTRATANTE aplicara a multa resciséria prevista no Paragrafo Terceiro da Clausula
Décima Nona deste Contrato, reservando-se, ainda, o direito de intentar acao judicial para
indenizagao por perdas e danos.

PARAGRAFO QUARTO - O descumprimento total ou parcial de qualquer das obrigagdes ora
assumidas sujeitard a CONTRATADA as sanc¢des previstas na Lei n® 13.303/2016, garantida a
prévia e ampla defesa em processo administrativo.

PARAGRAFO QUINTO - A rescisdo deste Contrato também podera ocorrer quando a
CONTRATADA:

a. Vier aserdeclarada inidénea por qualquer 6rgéo da Administragcao Publica;
b. Vier a ser atingida por protesto de titulo, execugdo fiscal ou outros fatos que
comprometam a sua capacidade econdmico-financeira;

PARAGRAFO SEXTO - A rescisdo acarretara, de imediato, retencdo dos créditos decorrentes
deste Contrato, até o limite dos prejuizos causados ao CONTRATANTE.

PARAGRAFO SETIMO - Os casos de resciséo contratual serdo formalmente motivados nos
autos do processo, assegurados a CONTRATADA o contraditério e o direito a ampla defesa.

PARAGRAFO OITAVO - As responsabilidades imputadas 8 CONTRATADA, por danos diretos
decorrentes de agdes delitivas perpetradas contra o CONTRATANTE, ndo cessam com a
rescisdo deste Contrato.

DA HABILITAGAO

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - A CONTRATADA também se obriga a manter, durante a
vigéncia deste Contrato, todas as condi¢des de habilitagdo exigidas na contratagdo. Assume,
ainda, a obrigagédo de apresentar, no término do prazo de validade de cada documento, os
seguintes comprovantes atualizados:

a) Os comprovantes de regularidade de situagao junto as Fazendas: Estadual e Municipal
de seu domicilio ou sede;

b) A certiddo emitida pela Receita Federal negativa ou positiva com efeitos de negativa de
débitos relativos aos tributos federais, inclusive as contribui¢gdes previdenciarias, e a
divida ativa da Uniao;

¢) O certificado de regularidade perante o FGTS - Fundo de Garantia do Tempo de
Servico, mediante apresentacdo do CRF - Certificado de Regularidade de Fundo de
Garantia;

d) A certidao negativa ou positiva com efeitos de negativa de débitos trabalhistas (CNDT).

PARAGRAFO UNICO - A ndo apresentagdo dos comprovantes citados acima podera ensejar, a
critério do CONTRATANTE, exceto quando os comprovantes estiverem disponiveis no
Cadastro Unico de Fornecedores (SICAF), a rescisdo do Contrato a ser assinado, sem que
caiba a outra parte qualquer direito de indenizacao.

DA VIGENCIA

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - O Contrato tera vigéncia pelo prazo de 30 (trinta) meses,
a contar da data da assinatura do Contrato, podendo ser prorrogado por iguais ou diferentes
periodos até o limite de 60 (sessenta) meses, de acordo com o Art.71 da Lei 13.303/2016,
desde que observado na prorrogagdo a ser realizada o valor de até R$-25.000,00,
considerando o limite de dispensa em razdo do valor previsto no artigo 13, item 12 do
Regulamento de Licitagdes e Contratos do Banco da Amazénia.

DA VEDAGAO

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - O presente instrumento ndo podera ser, no todo ou em
parte, objeto de cessao ou transferéncia.
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PARAGRAFO PRIMEIRO - E vedado a CONTRATADA subcontratar total ou
parcialmente o objeto deste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO - E vedado &8 CONTRATADA, salvo se estiver expressamente
autorizada pelo CONTRATANTE:

a) Veicular publicidade que tenha como apelo mercadolégico o fato de ter prestado ou
estar prestando servicos ao CONTRATANTE, ou qualquer outra informagao acerca das
atividades e programas do CONTRATANTE;

b) Utilizar o presente Contrato como garantia perante terceiros ou cessao dos direitos
crediticios em operagdes de desconto bancario;

¢) Usar, copiar, duplicar ou de alguma outra forma reproduzir ou reter quaisquer
informacoes do CONTRATANTE.

PARAGRAFO TERCEIRO - Nos termos do Art. 7° do Decreto n°® 7.203, de 04.06.2010, que
dispde sobre a vedacao de nepotismo no ambito da administracdo publica federal, também é
vedado a CONTRATADA utilizar, durante toda a vigéncia do Contrato, mao de obra de cbnjuge,
companheiro ou parente em linha reta ou colateral, por consanguinidade ou afinidade, até o 3°
(terceiro) grau, de empregado do CONTRATANTE que exerga cargo em comissao ou fungao de
confianga, conforme Anexo Il deste Contrato.

DA GESTAO E DA FISCALIZAGAO DO CONTRATO

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - A supervisdo e coordenagao dos servigos estardo a cargo
da Geréncia de Seguranga Corporativa - GESEC, com o acompanhamento da Geréncia
Executiva de Tesouraria e Financas-GEFIN do CONTRATANTE.

PARAGRAFO PRIMEIRO - A CONTRATADA sera responsavel por propor e formular uma
metodologia de Gerenciamento de Projetos que garanta o cumprimento dos objetivos propostos
e que considere pelo menos os seguintes requisitos:

a) Acompanhamento permanente do grau de avancgo do projeto com base em um plano
€ um cronograma formal,

b) Definicdo de papéis e responsabilidades dentro do projeto;
¢) Relatorios formais.

PARAGRAFO SEGUNDO - Nos termos da Legislacdo vigente, sera designado representante
para acompanhar e fiscalizar a prestagéo dos servigos, anotando em registro préprio todas as
ocorréncias relacionadas e determinando o que for necessario a regularizagdo de falhas ou
defeitos observados.

PARAGRAFO TERCEIRO - Os contatos entre o CONTRATANTE e a CONTRATADA serdo
mantidos por intermédio da Fiscalizagdo do CONTRATANTE.

PARAGRAFO QUARTO - A comunicacao formal entre a Fiscalizacdo e a CONTRATADA, e
vice-versa, sera feita por escrito, preferentemente por meio eletrénico, e os documentos
gerados constardo dos autos do processo.

PARAGRAFO QUINTO - Os servicos a serem contratados serdo acompanhados e monitorados
pelos membros do corpo técnico do CONTRATANTE que irdo compor a Equipe Técnica de
Acompanhamento dos Servigos, e que manterao o Gestor do Contrato informado a respeito das
ocorréncias de ordem técnica relativas ao servico.
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PARAGRAFO SEXTO - A CONTRATADA devera disponibilizar todas as informagées
necessarias para que o corpo técnico do CONTRATANTE, responsavel pelo gerenciamento dos
servigos contratados, possa fazer o acompanhamento do Contrato.

PARAGRAFO SETIMO - O CONTRATANTE, se considerar necessario podera:

a) Acompanhar e fiscalizar a execug¢ao de todas as atividades decorrentes do servigo
contratado a fim de atender as condi¢oes definidas neste Contrato;

b) Efetuar a abertura de chamados técnicos para a corre¢ao de problemas ou duvidas e
convocar reunides, quando necessarias;

¢) Promover as agbes necessarias a fim de garantir a continuidade dos servigos;

d) Consultar certiddes de regularidade fiscal e trabalhista do prestador dos servicos, antes
do envio da fatura para pagamento;

e) Atestar que adocumentagao de cobranga apresentada se encontra naforma estabelecida
no Contrato, conferindo a nota fiscal do servigo emitida quanto as obrigacdes
previdenciarias, fiscais, trabalhistas e FGTS;

f) Fiscalizar, por amostragem, os registros dos empregados da contratada locados nos
servigos, para verificar a regularidade trabalhista;

g) Oficiar a CONTRATADA sobre a necessidade de atualizacdo documental para
manutengcdo das condi¢des de habilitagdo ou atendimento de exigéncias legais
supervenientes.

PARAGRAFO OITAVO - A auséncia ou omissdo da Fiscalizacdo do CONTRATANTE n3o
eximira a CONTRATADA das responsabilidades previstas neste Contrato.

DO TRATAMENTO DE DADOS

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - A CONTRATADA afirma que adota todas as medidas
necessarias para garantir privacidade, o sigilo, a segurang¢a da informagao e concorda que
eventual tratamento de dados pessoais que ocorrer em virtude deste Contrato deve seguir todas
as diretrizes da Lei 13.709/2018, ainda que este Contrato venha a ser resolvido, e
independentemente dos motivos que derem causa ao seu término ou resolucado, sendo
estritamente proibido o compartilhamento dessas informagdes e dados pessoais com quaisquer
terceiros, exceto nas hipéteses previstas neste contrato, ou caso haja autorizagao prévia e
expressa do Titular dos dados.

PARAGRAFO UNICO - Para fins deste contrato, esclarece-se que os dados pessoais sdo
entendidos na forma da Lei Geral de Protecédo de Dados, Lei n°® 13.709/2018, como os dados
relativos a pessoas naturais que as identifique ou tenham o potencial de identifica-las, portanto,
excluidos os dados de pessoas juridicas. Esses dados serao tratados na execugao dos deveres
e obrigagoes estipulados neste Contrato e, em todos os casos, somente quando o tratamento
for licito e cumprir com os principios estabelecidos nas normas aplicaveis.

DOS CRITERIOS DE SUSTENTABILIDADE

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - ACONTRATADA devera atender no que couber, os critérios
de sustentabilidade ambiental previstos na Instrucdo Normativa SEGES/ME n° 10, de 10 de
fevereiro de 2021 e suas alteragoes.

PARAGRAFO UNICO - A CONTRATADA devera adotar critérios de sustentabilidade na
execugao do Contrato, no que for aplicavel, de acordo com as seguintes diretrizes:
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a. Menor impacto sobre recursos naturais como flora, fauna, ar, solo e agua;

b. Preferéncias para materiais, tecnologias e matérias-primas de origem local;

c. Maior eficiéncia na utilizagdo de recursos naturais como agua e energia;

d. Maior geragdo de empregos, preferencialmente com mao de obra local,

e. Maior vida util e menor custo de manutencéo do bem e da obra;

f.Uso de inovagdes que reduzam a pressao sobre recursos naturais; e

g. Origem ambientalmente regular dos recursos naturais utilizados nos bens e servicgos.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA - A CONTRATADA devera se comprometer, sob pena de
infracdo e rescisao contratual, a:

a) Nao permitir a pratica de trabalho analogo ao escravo ou qualquer outra forma de trabalho
ilegal;

b) Nao empregar menores de 18 (dezoito) anos para trabalho noturno, perigoso ou
insalubre, e menores de 16 (dezesseis) anos para qualquer trabalho, com excecgao a
categoria de Menor Aprendiz, conforme Anexo lll deste Contrato;

¢) Nao permitir a pratica ou a manutencgao de discriminagao limitativa ao acesso na relacéo
de emprego, ou negativa com relagao a sexo, origem, raga, cor, condic¢ao fisica, religiao,
estado civil, idade, situagao familiar ou estado gravidico;

d) Proteger e preservar o meio ambiente, bem como buscar prevenir e erradicar praticas que
sejam danosas ao meio ambiente;

e) Desenvolver suas atividades respeitando a Legislacdo ambiental, fiscal, trabalhista e
previdenciaria;

f) Respeitar os dispositivos legais relacionados a protegao dos direitos humanos, abstendo-
se de impor aos seus colaboradores condi¢des ultrajantes, sub-humanas ou degradantes
de trabalho.

DA MATRIZ DE RISCO

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA - A Matriz de Riscos consiste no documento que descrimina
de forma clara e objetiva os riscos assumidos por cada uma das Partes na celebracio deste
Contrato e esta disposto no ANEXO V, deste Contrato.

DA INTEGRIDADE, DA CONDUTA ETICA E DOS PROCEDIMENTOS ANTICORRUPGAO

CLAUSULA VIGESIMA NONA - As Partes declaram conhecer as normas de prevengdo a
corrupgao previstas na legislacao brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa -
Lein®8.429, de 02 de junho de 1992 e a Lei Anticorrupgéao - Lei n® 12.846, de 01 de Agosto de
2013 e seus regulamentos e se comprometem a cumpri-las fielmente, por si e porseus sécios,
administradores e colaboradores, bem como exigir o seu cumprimento pelos terceiros por elas
contratados. Adicionalmente, cada uma das Partes declaram que tém e manterdo até o final da
vigéncia deste Contrato um cédigo de ética e conduta proprio, cujas regras se obriga a cumprir
fielmente. Sem prejuizo da obrigagdo de cumprimento dasdisposicées de seus respectivos
codigos de ética e conduta, ambas as Partes desde ja se obrigam, no exercicio dos direitos e
obrigacdes previstos neste Contrato e no cumprimento de qualquer uma de suas disposicdes:

18/32



Docusign Envelope ID: 5534A727-61A9-45CB-B353-6452ACAOBF87

bancoda

¢ amazonia

CONTRATO N° 2025/185

(i) Nao dar, oferecer ou prometer qualquer bem de valor ou vantagem de qualquer
natureza a agentes publicos ou a pessoas a eles relacionadas ou ainda quaisquer
outras pessoas, empresas e/ou entidades privadas, com o objetivo de obter vantagem
indevida, influenciar ato ou decisdo ou direcionar negdcios ilicitamente;

(ii) Adotar as melhores praticas de monitoramento e verificagdo do cumprimento das leis
anticorrupgao, com o objetivo de prevenir atos de corrupgao, fraude, praticas ilicitas ou
lavagem de dinheiro por seus socios, administradores, colaboradores e/ou terceiros
por elas contratados.

(iii) Respeitar e exigir que seus empregados, envolvidos na prestacao dos servigos ora
contratados, respeitem, no que couber, os principios éticos e os compromissos de
conduta definidos no Cédigo de Conduta Etica do BANCO DA AMAZONIA S.A, cujo
teor podera ser acessado no site da Instituigao.

PARAGRAFO PRIMEIRO - A comprovada violagdo de quaisquer das obrigacdes previstas

nesta Clausula é causa para a rescisdo deste Contrato, sem prejuizo da cobranga das perdas e
danos causados a Parte inocente.

PARAGRAFO SEGUNDO - A aplicacdo das sangdes previstas na Lei n°® 12.846/13 nao afeta
0s processos de responsabilizagao e aplicacdo de penalidades decorrentes de atos ilicitos.

DO FORO

CLAUSULA TRIGESIMA - Fica eleito o Foro de Belém, Capital do Estado do Para, com
renuncia a qualquer outro, por mais privilegiado que seja para dirimir as questbes que
porventura surgirem na execug¢ao do presente Contrato.

E por estarem de pleno acordo as Partes reconhecem e concordam expressamente que a
insergcao de sua senha pessoal e/ou a utilizagao de outras formas de assinatura eletronica.
Inclusive biométricas, em plataformas digitais, como a “DocuSign”, constitui forma legitima e
suficiente para a confirmacao de seus dados, comprovagao de sua identidade e validade de sua
declaragao de vontade para assinar e celebrar o presente Contrato para que produza todos os
seus efeitos de direito, conforme dispdes e Legislacao aplicavel.

Belém-PA, data da ultima assinatura eletrénica.

BANCO DA AMAZONIA S.A.

Assinado por:

Bruna Hline da Sibwa (avalcante

nnnnn

Gerente Executiva de Contratagdes e Gestao
Administrativa de Contratos — GECOG

STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA

Signed by: Assinado por:

Haws Puiineli Mante Mlina Sibaa Manters
GLAUCO PUCINELLI MONTE MELINA SILVA MONTERO
Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios Procuradora

DocuSigned by:

Uessandra Serafm 19/32
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ANEXO |

TERMO DE CONFIDENCIALIDADE E SIGILO DE DADOS E INFORMAGOES

Este Termo de Compromisso é celebrado entre:

BANCO DA AMAZONIA, Enderego Avenida Presidente Vargas, n° 800, Belém/Para, inscrito no
CNPJ/MF 04.902.979/0001-44, neste ato representado pela sua Gerente Executiva de
Contratacbes e Gestao Administrativa de Contratos - GECOG, Sra. BRUNA ELINE DA SILVA
CAVALCANTE, brasileira, solteira, bancaria, portadora da Carteira de Identidade Profissional n°
25700 OAB/PA e CPF/MF n°® 796.223.562-49, abaixo assinado (“CONTRATANTE”), e a
empresa STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA, com registro na
Junta Comercial do Estado de Sao Paulo/SP (JUCESP) sob o NIRE 35.219.857.449, com sede
em Campinas/SP, situada na Avenida Selma Parada (Bailarina), n°® 505, Conjuntos 1401 a
1404, Jardim Madalena, CEP: 13.091-605, inscrita no CNPJ sob o n° 07.335.928/0001-76,
representada neste ato por seu Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios, Sr.
GLAUCO PUCINELLI MONTE, brasileiro, casado, engenheiro agricola, portador do RG n°
17.665.976-6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob n° 285.122.778-58 e por sua Procuradora, Sra.
MELINA SILVA MONTERO, brasileira, casada, administradora, portadora do RG n°44.956.108-
2 SSP/SP e inscrita no CPF/MF n° 229.105.448-18, abaixo assinado (‘CONTRATADA”),
CONTRATANTE e CONTRATADA em conjunto denominadas como Partes:

CONSIDERANDO QUE as Partes, por meio do Contrato n® 2025/185, para fornecer por meio de
pessoal qualificado, prestacao de servicos de auditoria externa independente, para realizacao
de avaliagao bianual (2024-2025 e 2026-2027) do nivel de conformidade com o programa CSP
SWFT, bem como o acompanhamento e monitoramento do fechamento das lacunas
identificadas e, posteriormente a realizacdo da auditoria para verificacdo da conformidade, a
emissdo da certificagdo ou documento de conformidade com os controles obrigatérios
determinados no CSPF - Customer Security Controls Framework de cada ano-base, pelo prazo
de vigéncia de 30 (trinta) meses, podendo ser prorrogado por iguais ou diferentes periodos até
o limite de 60 (sessenta) meses, sendo que para serem executados, necessariamente incluem o
acesso, o0 conhecimento e o tratamento de dados e informagdes corporativas da
CONTRATANTE pela CONTRATADA, além do uso de equipamentos de recursos
computacionais e outros que envolvam a possibilidade de divulgacao de informacgdes restritas
de exclusivo interesse do CONTRATANTE sob a posse, guardam e dominio da
CONTRATADA;

CONSIDERANDO QUE as Partes podem divulgar entre si informacdes classificadas como
restritas e/ou sigilosas, conforme definido abaixo neste instrumento, sobre aspectos de seus
respectivos negdécios;

CONSIDERANDO QUE as Partes desejam ajustar as condigdes de revelacdo das Informacdes
Restritas e/ou sigilosas, bem como definir as regras relativas ao seu uso e protegéo;

RESOLVEM as Partes celebrar o presente Termo de Compromisso e Sigilo de Dados e
Informacdes (“Termo”), o qual se regera pelas consideragdes acima, bem como, pelas
consideragcoes que forem pertinentes constantes na Lei n° 13.709, de 14 de agosto de
2018 (Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais - LGPD) e nos termos da Lei n®12.527, de
18 de novembro de 2011 (Lei de Acesso a Informacéao).

1. OBJETO

Este Termo tem por objeto exclusivo proteger as Informagdes Confidenciais que venham a ser
fornecidas ou reveladas pelo CONTRATANTE a CONTRATADA, bem como disciplinar a forma
pela qual elas devem ser utilizadas pela CONTRATADA.
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1.1. Todas as informacdes ou dados revelados ou fornecidos, direta ou indiretamente, pela
CONTRATANTE ou por terceiros em nome desta a CONTRATADA, ou obtida por esta de
forma licita, independentemente de divulgagdo explicita, em quaisquer meios de
armazenamento ou transmissao e independente do formato, rotulagdo ou forma de envio,
devem ser tratadas como Informagdes Confidenciais.

1.2.A CONTRATADA reconhece que as Informagdes Confidenciais sdo de propriedade
exclusiva do CONTRATANTE ou sao advindas de terceiros e estdo sob sua responsabilidade.

1.3. As Informagdes Confidenciais poderao estar contidas e serem transmitidas por quaisquer
meios, incluindo, entre outros, as formas escritas, grafica, verbal, mecanica, eletronica, digital,
magnética ou criptografica.

2. RESTRIGOES QUANTO A UTILIZAGAO DAS INFORMAGOES CONFIDENCIAIS

2.1. ACONTRATADA reconhece a importancia de se manter as Informagdes Confidenciais em
segurancga e sob sigilo, mesmo apoés o término de vigéncia do presente Termo, obrigando-se a
tomar todas as medidas necessarias para impedir que sejam transferidas, reveladas, divulgadas
ou utilizadas, sem prévia autorizacdo do CONTRATANTE, a qualquer terceiro estranho a este
Termo.

2.2.Sem prejuizo das demais obrigagdes previstas neste Termo, a CONTRATADA obriga-se a:

(i) Tratar as informagdes classificadas em qualquer grau de sigilo ou os materiais de acesso
restrito que me forem fornecidos pelo CONTRATANTE e preservar o seu sigilo, de acordo com
a Legislacao vigente;

(i) Preservar o conteudo das informagdes classificadas em qualquer grau de sigilo, ou dos
materiais de acesso restrito, sem divulga-lo ou comercializar a terceiros;

(iii) Nao praticar quaisquer atos que possam afetar o sigilo ou a integridade das informagdes
classificadas em qualquer grau de sigilo, ou dos materiais de acesso restrito;

(iv) Nao copiar ou reproduzir, por qualquer meio ou modo: (a) informagdes classificadas em
qualquer grau de sigilo; (b) informacbes relativas aos materiais de acesso restrito do
CONTRATANTE salvo autorizagao da autoridade competente.

(v) Nao utilizar, reter, duplicar modificar, adulterar, subtrair ou adicionar qualquer elemento das
Informacdes Confidenciais que Ihe forem fornecidas para criacdo de qualquer arquivo, lista ou
banco de dados de sua utilizagdo particular ou de quaisquer terceiros, exceto quando
autorizada expressamente por escrito pelo CONTRATANTE para finalidades especificas;

(vi) Nao modificar ou adulterar as Informagdes Confidenciais fornecidas pelo CONTRATANTE,
bem como a nao subtrair ou adicionar qualquer elemento a essas Informag¢des Confidenciais;

(vii) Armazenar e transmitir as Informagdes Confidenciais digitais em ambiente seguro, com
controle de acesso e mediante o uso de criptografia;

(viii)Devolver ao CONTRATANTE, ou a exclusivo critério dessa destruir, todas as Informacoes
Confidenciais que estejam em seu poder em até 48h (quarenta e oito horas), contados da data
da solicitacao; e

(ix) Informar imediatamente o CONTRATANTE qualquer violagio a este Termo.
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3. PROTEGAO DE DADOS PESSOAIS

3.1.A CONTRATADA obriga-se a, sempre que aplicavel, atuar em conformidade com a
Legislacdo vigente sobre protecdo de dados relativos a uma pessoa fisica identificada ou
identificavel (“Dados Pessoais”) e as determinac¢des de 6rgaos reguladores/fiscalizadores sobre
a matéria, em especial, a Lein® 13.709/2018 (“Lei Geral de Protegcédo de Dados Pessoais”), bem
como seguir as instrugdes informadas pelo CONTRATANTE quanto ao tratamento dos Dados
Pessoais que teve acesso em fungao do presente Termo.

3.2. A CONTRATADA compromete-se a auxiliar o CONTRATANTE: i) com a suas obrigacées
judiciais ou administrativas, fornecendo informacgdes relevantes disponiveis e qualquer outra
assisténcia para documentar e eliminar a causa e os riscos impostos por quaisquer violagdes de
seguranga; e ii) no cumprimento das obrigacdes decorrentes dos Direitos dos Titulares dos
Dados Pessoais, principalmente por meio de medidas técnicas e organizacionais adequadas;

3.3. Caso exista modificagdo dos textos legais acima indicados ou de qualquer outro de forma
que exija modificagbes na estrutura da relagcédo estabelecida com o0 CONTRATANTE ou na
execugao das atividades ligadas a este Termo, a CONTRATADA devera adequar-se as
condigbes vigentes. Se houver alguma disposicdo que impega a continuidade da relagao
negocial conforme as disposi¢gdes acordadas, a CONTRATADA concorda em notificar
formalmente este fato o CONTRATANTE, que tera o direito de resolver a relagdo negocial sem
qualquer penalidade, apurando-se os valores devidos até a data da rescisao.

4. DISPOSIGOES GERAIS

4.1. A CONTRATADA declara estar ciente de que o manuseio inadequado das Informagdes
Confidenciais, sua divulgacao ou revelagao nao autorizada a quaisquer terceiros representarao,
por si s6, prejuizo ao patrimoénio, a imagem e reputacao do CONTRATANTE, e implicara em
sua responsabilizagéo civil ou criminal, de acordo com a violagéo verificada, obrigando-se ao
ressarcimento das perdas e danos decorrente.

4.2. Ainobservancia de quaisquer das disposi¢coes de confidencialidade estabelecidas neste
Termo sujeitara a CONTRATADA, além de sancbes penais cabiveis, ao pagamento o
CONTRATANTE e a terceiros pelas perdas e danos, diretos e indiretos, decorrentes do evento
de descumprimento, facultada ainda o CONTRATANTE a rescisao do presente Termo e demais
acordos que estiverem vigentes com a CONTRATADA.

4.3. Este Termo ndo impde obrigagbes a CONTRATADA com relagdo as Informagbes
Confidenciais que (i) ja sejam licita e comprovadamente de conhecimento da CONTRATADA
anteriormente a da sua divulgacao pelo CONTRATANTE; (ii) sejam ou venham a se tornar de
conhecimento publico, sem qualquer intervengao da CONTRATADA e (iii) sejam divulgadas a
CONTRATADA por qualquer terceiro que as detenham em legitima posse, sem que isto
constitua violagdo de dever de confidencialidade previamente assumido com o
CONTRATANTE.

4.4. Se a CONTRATADA vier a ser obrigada a divulgar, no todo ou em parte, as Informacoes
Confidenciais por qualquer ordem judicial ou autoridade governamental competente, a
CONTRATADA podera fazé-lo desde que notifique imediatamente 0 CONTRATANTE, para
permitir que esta adote as medidas legais cabiveis para resguardo de seus direitos.

45. Se a CONTRATADA, na hipétese aqui tratada, tiver que revelar as Informacoes
Confidenciais, divulgara tao somente a informagao que foi legalmente exigivel e envidara seus
melhores esforgos para obter tratamento de segredo para quaisquer Informagdes Confidenciais
que revelar, nos precisos dispositivos deste Termo e da Lei.

4.6. ACONTRATADA concorda que ndo deve se opor a cooperagcao ou empenho de esforgos
com 0 CONTRATANTE para auxiliar na adogdo das medidas judiciais competentes, sendo
certo que nada podera ser exigido ou solicitado a CONTRATADA que nao esteja dentro dos
estritos limites legais.
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4.7. O presente Termo permanecera em vigor por prazo indeterminado, independentemente da
formalizagdo de qualquer negdcio entre as Partes.

4.8. Quaisquer alteracbes a este Termo somente terdo validade e eficacia se forem
devidamente formalizadas através de termo aditivo firmado entre as Partes.

4.9. O presente Termo sera interpretado pela Legislacdo da Republica Federativa do Brasil e
as Partes desde ja elegem o Foro da Cidade de Belém, Estado do Para, para dirimir qualquer
controvérsia oriunda deste instrumento, salvo disposi¢ao especifica pela legislagao aplicavel.

E por estarem de pleno acordo as Partes reconhecem e concordam expressamente que a
insercao de sua senha pessoal e/ou a utilizagcao de outras formas de assinatura eletronica.
Inclusive biométricas, em plataformas digitais, como a “DocuSign”, constitui forma legitima e
suficiente para a confirmagao de seus dados, comprovacgao de sua identidade e validade de sua
declaracao de vontade para assinar e celebrar o presente Contrato para que produza todos os
seus efeitos de direito, conforme dispbes e Legislagao aplicavel.

Belém-PA, data da ultima assinatura eletronica.

BANCO DA AMAZONIA S.A.

Assinado por:

Bruna Hline da Sibwa (avalcante

EREIDERZZ

BRUNA ELINE DA SILVA CAVALCANTE
Gerente Executiva de Contratagoes e Gestao
Administrativa de Contratos — GECOG

STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA

Signed by: Assinado por:

oo Pueindli Monte Mlina Sibra Monture
GLAUCO PUCINELLI MONTE MELINA SILVA MONTERO
Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios Procuradora
DocuSigned by:
A ssandra St,mﬁw«

AF1E157F3FBD480...
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ANEXO Il

DECLARAGAO DE CONHECIMENTO DO TEOR DO DECRETO N°. 7.203, DE 04.06.2010

Para contratar com o CONTRATANTE, cujo objeto é fornecer um conjunto de especificagdes
técnicas para subsidiar o processo de contratacdo de prestacdo de servigo de auditoria em
Seguranca da Informacao para avaliagao da estrutura local/interna referente aos anos de 2025 a
2027 a fim de atender a demanda do Programa de Segurancga do Cliente SWIFT (Society for
Worldwide Interbank and Financial Communications), realizando a verificagdo da conformidade
em relagao aos requisitos de controle obrigatdrios do programa para o tipo de arquitetura B, de
acordo com a versao CSCF - Customer Security Controls Framework aplicavel para cada ano, a
empresa STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA, com registro na
Junta Comercial do Estado de Sao Paulo/SP (JUCESP) sob o NIRE 35.219.857.449, com sede
em Campinas/SP, situada na Avenida Selma Parada (Bailarina), n® 505, Conjuntos 1401 a
1404, Jardim Madalena, CEP: 13.091-605, inscrita no CNPJ sob o n® 07.335.928/0001-76,
representada neste ato por seu Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios, Sr.
GLAUCO PUCINELLI MONTE, brasileiro, casado, engenheiro agricola, portador do RG n°
17.665.976-6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob n°® 285.122.778-58 e por sua Procuradora, Sra.
MELINA SILVA MONTERO, brasileira, casada, administradora, portadora do RG n°44.956.108-
2 SSP/SP e inscrita no CPF/MF n° 229.105.448-18, DECLARA que:

a) Tem conhecimento do teor do Decreto n°. 7.203, de 04.06.2010, que dispde sobre a vedagao
de nepotismo no ambito da Administragao Publica Federal; e

b) Em cumprimento ao citado Decreto, ndo utilizara durante toda a vigéncia do contrato a ser
firmado com o CONTRATANTE mao de obra de conjuge, companheiro ou parente em linha reta
ou colateral, por consanguinidade ou afinidade, até o 3°. (terceiro) grau, de agente publico que
exerga cargo em comissao ou fungao de confianga no Banco da Amazonia S. A.

Belém-PA, data da ultima assinatura eletronica.

STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA

Signed by: Assinado por:
oo Puindli Monte WM Sibwa Monturs
GLAUCO PUCINELLI MONTE MELINA SILVA MONTERO
Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios Procuradora
DocuSigned by:
A ssandra St,mﬁw«

AF1E157F3FBD480...
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ANEXO il

MODELO DE DECLARACAO DE INEXISTENCIA DE EMPREGADO MENOR NO QUADRO DA
EMPRESA

Decreto 4.358, de 05.09.2002

STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA, com registro na Junta
Comercial do Estado de Sao Paulo/SP (JUCESP) sob o NIRE 35.219.857.449, com sede em
Campinas/SP, situada na Avenida Selma Parada (Bailarina), n® 505, Conjuntos 1401 a 1404,
Jardim Madalena, CEP: 13.091-605, inscrita no CNPJ sob o n® 07.335.928/0001-76,
representada neste ato por seu Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios, Sr.
GLAUCO PUCINELLI MONTE, brasileiro, casado, engenheiro agricola, portador do RG n°
17.665.976-6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob n° 285.122.778-58 e por sua Procuradora, Sra.
MELINA SILVA MONTERO, brasileira, casada, administradora, portadora do RG n°44.956.108-
2 SSP/SP e inscrita no CPF/MF n° 229.105.448-18, DECLARA, para fins do disposto na Lei
13.303 de 30 de Junho de 2016, acrescido pela Lei n® 9.854, de 27 de Outubro de 1999, que
nao emprega menor de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e n&o
emprega menor de 16 (dezesseis) dezesseis anos.

*Ressalva: Emprega menor, a partir de 14 (quatorze) anos, na condi¢ao de aprendiz ( ).

Belém-PA, data da ultima assinatura eletrénica.

STONEX CONSULTORIA EM FUTUROS E COMMODITIES LTDA

Signed by: Assinado por:

oo Puindli Monte Mlina Sibra Monture
GLAUCO PUCINELLI MONTE MELINA SILVA MONTERO
Diretor Comercial e de Consultoria de Valores Mobiliarios Procuradora
DocuSigned by:
A ssandra St,mﬁw«

AF1E157F3FBD480...
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ANEXO IV

TERMO DE RESPONSABILIDADE E CONFIDENCIALIDADE DO EMPREGADO
TERCEIRIZADO

Eu, [NOME DO EMPREGADO], portador do CPF n° [NUMERO DO CPF], declaro, como
empregado da [RAZAO SOCIAL DA CONTRATADA], estar ciente de minhas
responsabilidades profissionais quanto a seguranca dos recursos computacionais e das
informagdes corporativas do CONTRATANTE, cujos acessos me serdo franqueados para
desempenho, exclusivo, das fungbes para as quais fui expressamente contratado e
designado.

Por esse termo de responsabilidade e confidencialidade, comprometo-me a:

a) Manter-me atualizado com a Politica de Seguranga da Informagdo e Cibernética e
demais Politicas Internas e Normas de Seguranga do CONTRATANTE;

b) Manter o sigilo absoluto de minhas senhas de acesso a rede coorporativa e a sistemas,
estando ciente que minhas senhas sao pessoais e intrasferiveis, cabendo a mim,
exclusivamente, a guarda sigilosa, ndo sendo permitido compartilhar, revelar, salvar, replicar,
publicar ou fazer uso nao autorizado de minhas senhas;

c) Manter sigilo absoluto de informagdes do CONTRATANTE que me sejam franqueados
em funcdo da minha atividade profissional;

d) Manter vigilancia dos materiais, maquinas, ferramentas e outros pertences de minha
propriedade guardados no local dos servigos, quando forem prestados nas dependéncias do
CONTRATANTE, além de zelar pelos equipamentos, materiais e quaisquer outros recursos de
propriedade do CONTRATANTE colocados eventualmente a minha disposi¢ao, utilizando-os
de maneira correta e cuidadosa e estritamente para os fins do cumprimento das minhas
atividades;

€) Manter sigilo das informagdes do CONTRATANTE ou de terceiros, classificadas como
sigilosas, restritas e internas, n&o divulgando ou comercializando, interna ou externamente,
a ndo ser quando devidamente autorizado;

f) Nao copiar, reproduzir, transferir ou usar indevidamente quaisquer informagdes do
CONTRATANTE para qualquer outra finalidade que nao seja a promogao dos servigos
contratados, observando-se o disposto neste termo;

g) Nao utilizar, reter ou duplicar as informagdes que Ihe forem fornecidas para criagdo de
qualquer arquivo, lista ou banco de dados de sua utilizagao particular ou de quaisquer terceiros,
exceto quando autorizada expressamente por escrito pelo CONTRATANTE;

h) Nao transferir as informagbes corporativas do CONTRATANTE para outros meios de
armazenamento (fisicos e nuvem), nao autorizados pelo CONTRATANTE, para fins
particulares, sob pena de responsabilizacdo por vazamento de dados;

i) N&o utilizar as informagdes de forma que possa configurar concorréncia desleal com o
CONTRATANTE, tampouco explora-las em outros negécios ou oportunidades comerciais, sem
prévia e expressa autorizagdo do CONTRATANTE;

j) Nao comentar, compartilhar ou publicar na Internet ou em midias sociais, ou qualquer
plataforma de armazenagem aberta de dados, como repositérios digitais, quaisquer
informacgdes relacionadas a prestacdo de servicos que tem junto ao CONTRATANTE a
nao ser que tenha havido prévia e expressa autorizagao;

K) Nao realizar qualquer atividade relacionada a captura de audio, video ou imagens dentro
das dependéncias do CONTRATANTE, exceto quando relacionada a atividade contratada;

I) Cessar o uso, bem como devolver, imediatamente apos o término do Contrato, todos os
materiais, informagdes, documentos, recursos (inclusive crachas, usuarios de acesso a
sistemas etc.) do CONTRATANTE que tenham me sido emprestados ou de qualquer forma
disponibilizados;

m)Acessar os ambientes do CONTRATANTE, sejam eles fisicos ou ldgicos, estritamente
para a execucao da prestacdo dos servigos contratados;
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n) Respeitar as leis vigentes de direito autoral e Lei n° 13.709, de 14 de agosto de 2018 (Lei
Geral de Protecao de Dados Pessoais - LGPD) bem como as demais leis, normas e politicas de
protecao de dados pessoais corporativas;

0) Manter sigilo de dados pessoais cujo CONTRATANTE figura como controlador ou operador,
n&o divulgando ou comercializando, interna ou externamente, a ndo ser quando devidamente
autorizado;

p) Seguir as instrugdes recebidas do CONTRATANTE em relagédo ao tratamento dos Dados
Pessoais, além de observar e cumprir as normas legais vigentes e aplicaveis, devendo garantir
sua licitude e idoneidade;

g) Tratar todos os Dados Pessoais como restritos, exceto se ja eram de conhecimento
publico sem qualquer contribuicdo sua, ainda que a relagao contratual entre as Partes venha a
ser resolvida, e independentemente dos motivos que derem causa;

r) Notificar o CONTRATANTE assim que tomar conhecimento de qualquer ndo cumprimento
(ainda que suspeito) das disposicoes legais relativas a protecdo de Dados Pessoais; (i) de
qualquer descumprimento das obrigacbes contratuais relativas ao tratamento dos Dados
Pessoais; (ii) de quaisquer exposi¢coes ou ameacas em relagdo a conformidade com a
protecao de Dados Pessoais; (iii) ou em periodo menor, se necessario, de qualquer ordem
de Tribunal, autoridade publica ou regulador competente;

s) Ter a ciéncia de que o CONTRATANTE monitora seus ambientes fisicos e ldgicos
visando a eficacia dos controles implantados, a protecdo de seu patriménio e reputagao,
possibilitando ainda a identificacdo de eventos ou alertas de incidentes ligados a seguranca
da informacéao;

t) Comunicar imediatamente ao meu Gerente imediato ou diretamente ao Fiscal do
Contrato qualquer falha, suspeita ou ameaca por mim detectada aos ativos do CONTRATANTE,
como informagdes, recursos de tecnologia da informagao, ambientes fisicos, imagem e
reputacao;

u) Respeitar as leis vigentes de direito autoral e no que couber, ter como agdo os
principios e praticas descritos na Lein® 13.709, de 14 de agosto de 2018 (Lei Geral de Protegao
de Dados Pessoais - LGPD) no que tange a seguranga, a privacidade e o tratamento das
informacdes, bem como, adotar acdes no presente para a plena observancia da referida
lei no momento de sua vigéncia;

Sendo estas responsabilidades estendidas:

a) Para fora das dependéncias do CONTRATANTE e fora dos horarios normais de trabalho
quando na execugao de trabalho remoto, em cliente ou em outra dependéncia do Banco;

b) Por tempo indeterminado, mesmo apdés o término da relagdo profissional da
CONTRATADA com o CONTRATANTE, no que tange a nao divulgagado e comercializagido
de informacdes sigilosas e informagdes pessoais;

c) Estou ciente que transgressdes destas normas sdo consideraveis faltas graves e que poderei
responder civil e penalmente por quaisquer prejuizos causados ao CONTRATANTE.

[Local], XX de XXXX de XXXX.

[NOME DO EMPREGADO TERCEIRIZADO]
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ANEXO V
MATRIZ DE RISCOS
Categoria Descrigao Consequéncia Medidas ; Alocagao do Risco
Mitigadoras/corretivas
1. Notificar a empresa;
S : CONTRATANTE
Atraso na prestacdo dos 1. Descumprimento de ﬁéDeIzI;(ge?:TJCIg: 2o$1$:tzzl"‘\TADA (GEFIN, - GESEC,
: prestag prazos de SLA cug g GECOG, Juridico)
Servicos. 3. Apllcar as penalidades e
previstas em Contrato; CONTRATADA.
Fatos retardadores ou
impeditivos da execugdo do
Contrato préprios do risco
ordinério da atividade Nihil Nihil Nihil
empresarial ou da execucéo.
Entrega dos servigos 1.Reunido c/o Preposto para
contratados em exigéncia de pré-avaliacdo dos
desconformidade com as entregaveis por sua equipe.
especificacbes do Programa | N&o homologagéo por 2.Reunido para exigéncia de | CONTRATANTE
CSP elou com as | parte do servigos na forma (GESEC, GEFIN,
Risco de especificacoes do | CONTRATANTE. estabelecida em Contrato. Juridico) e
tempoe CONTRATANTE. 3. Aplicagdo de penalidades.| CONTRATADA.
Qualidade Necessidade de modificagao do 1. Negociagao do prego com a
escopo do objeto face a Contratada;
mudanga de classificagdo do 2.Apreciacgao da legalidade de CONTRATANTE
tipo de Arquitetura um Aumento do custo aditivagédo do contrato; (GESEC. GEFIN,
enquadramento que implica 3. Aprovacgéo da Diretoria; GECOC) e
mais requisitos obrigatérios 4, Aditivagao do contrato; CONTRATADA.
Alteracdes de
enquadramento tributario ou .
mudanga de atividade g\urlnento d ou redugao Planejamento tributario CONTRATADA
empresarial da CONTRATADA | ©© 160 98 empresa
1. Pedido de repactuagéo ou
= reajuste ao CONTRATANTE;
. Elevacdo dos pregos de  ~
Rl_sc_:o da mercado dos servigos de 2: Aprle<.:|.agao dos custqs_, da
atividade suporte técnico ou dos custos disponibilidade orgcamentaria e
empresarial g = | Aumento ou redugéo legalidade de aditivagdo do
operacionais para a execugao do lucro da empresa contrato; CONTRATADA.
do objeto ~ . -
3. Aprovacgéo da Diretoria;
4. Aditivagéo do Contrato;
Indisponibilidade de versées N&o se aplica N&o se aplica Nao se aplica
1. Determinar o Preposto da
empresa no inicio da contragao;
Dificuldades ~ no | 2 Fiscalizagdo administrativa e | oo\ rpATANTE
notificagdo a empresa;
Auséncia de Preposto tratameﬁnto sobre a 3. Substituigdo efou nomeagso (GEFIN, GESEC)e
execugao do Contrato. imediata _do Preposto; CONTRATADA.
Corregédo de erros no sistema
com a perduracéao de erros no N " N " N i
negécio ao se aplica ao se aplica 30 se aplica
Risco ~ o L Falta de alinhamento e
: Nao realizacdo de reunido | . o.ondimento  do o | CONTRATANTE
operacional/ | formal de iniciagdo contratual, escopo da avaliacdo e 1. Fiscalizagdo administrativa; (GEFIN, GESEC) e
qualitativo se aplicavel. iniciacao do processo. 2. Notificagdo a CONTRATADA. CONTRATADA.
1. Pagamento indevido 1. Vetnflca(;:?cot de confgrm;datde
sloudupliado |, 2 28 flras e Conteto
Pagamentos indevidos (a Q.Proy|8|onamento CONTRATANTE:
maior) e/ou Faturamento a | indevido .
. . 3. Acompanhamento meio de CONTRATANTE
maior 3.Influéncia no resultado
o : controle; (GEFIN, GESEC)e
peracional do 4.Ajustes contabeis junto a CONTRATADA
CONTRATANTE GECON J
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Provisionamento indevido Influéncia no resultado Ajuste e/ou remanejamento CONTRATANTE
operacional do Banco junto a GECOR (GESEC e GECOR)

Acidentes, ainda que ocorridos

nos locais de prova. (Nao se . . .

aplica — servigo Nihil Nihil Nihil

remoto)
Atraso na entrega e e .

Substituicao de consultor. baixa qualidade dos 1. Substituigéo imediata do CONTRATADA.

entregaveis.

consultor;

Riscos internos

Nao aplicagdo de multas e
glosas

Nao se aplica

N&o se aplica

N&o se aplica

Auséncia de notificagdes ao
fornecedor em casos de
descumprimento contratual.

Impedimento
abertura de
administrativo
tempestivo

para
processo

1.Fiscalizagéo
acompanhamento do processo

CONTRATANTE
(GEFIN, GESEC)

Auséncia de anotagdo das

Falta de evidéncias de

1. Realizar anotagdo das
ocorréncias no formulario de

ocorréncias no formulario de | acompanhamento avaliagdo da empresa -

avaliagdo. contratual Apéndice B NP 756 e apresentar | CONTRATANTE
a manifestagéo da continuidade (GEFIN, GESEC)
do contrato ou
nao a qualquer tempo.

Auséncia de nomeagdo de Falta de

fiscal técnico elou

administrativo

acompanhamento da
execugao contratual

1. Gestao e fiscalizagao

CONTRATANTE
(GEFIN e GESEC)

Uso de mao de obra nas
dependéncias do
CONTRATANTE sem o devido
recolhimento de

INSS

Nao se aplica

A prestagdo de servigos é
realizada de forma remota.

Nao se aplica

CSP SWIFT em tempo habil.

- Circularizagéo as
contrapartes sobre o nao
compliance com o CSP.

Contratada tomar as
medidas necessarias para
execugao do servico.

Pagamento com auséncia de | Descumprimento de | Gestdo legal — consulta e
documentagcdo legal (INSS, | legislagcdo e normativos | verificagdo  das  certidbes
FGTS, etc) internos pertinentes na contratagéo, nas | CONTRATANTE
renovagdes contratuais e (GECOG)
a qualquer tempo.
Riscos
trabalhistas e Nao aplicavel Nao aplicavel N&o aplicavel CONTRATADA
previdenciarios
Risco tributarioe | Recolhimento indevido oufalta | Débito ou crédito Ressarcimento pela empresa ou| CONTRATANTE
fiscal (ndo de recolhimento tributario retencdo de pagamentos (GECOG)e
tributario) até o limite pago pelo Banco. CONTRATADA.
Fatos retardadores ou impeditivos
da execugdo do Contrato, tais L
como: fatos do principe, caso 1 Negomaggodopregocoma
fortuito ou de forga maior, bem | Aumento do custo do Contrat:_:\da: .
. 2.Apreciagdo da legalidade
como o retardamento | produto e/ou do servigo. aditivacio d trato- CONTRATANTE.
Riscos Externos | determinado pelo gao do contrato, .
3. Aprovagéao da Diretoria;
CONTRATANTE , que L oe
comprovadamente repercuta 4. Aditivaggo do contrato;
no prego da CONTRATADA.
Desatengdo ao Termo de Descumprimento de 1.Fiscalizagdo e Reunido CONTRATANTE
Sigilo das informacdes normativos c/Preposto. (GEFIN, GESEC,
Juridico) e
CONTRATADA.
. oficiais supervisoras - 5. CONTRATANTE
Riscos de N&o cumprimento da avaliagdo | BACEN; contratagao; (GECOG, GESES
Imagem P ¢ ) 2 - Gestao e fiscalizagao; 3- ’ ’

GESEC, GEFIN) e
CONTRATADA
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ANEXO VI
PROPOSTA COMERCIAL

CHANGE ORDER 2024_0923 TO

Ao Cronograma da Agéncia de Servigcos SWIFT datado (26/09/2024) ("Cronograma")
Entre
StoneX Consultoria em Futuros e Commodities Ltda. ("STS")
E
Banco da Amazonia ("Cliente")

1. Descricdo Geral dos Servicos

O Cronograma é alterado para incluir o seguinte servico adicional:

O STS fornecera uma avaliacao independente para apoiar o auto-atestado do Cliente de seu
nivel de conformidade com os controles obrigatérios, conforme descrito no CSCF
(Customer Security Control Framework, controle de seguranca do cliente) da SWIFT. As
avaliacoes verificardo se o auto-atestado do Cliente corresponde ao nivel real da
implementacdo do controle de sequranca.

A avaliacdo sera fornecida para o BIC AMABBRAB, arquitetura B.

O escopo da avaliacao é:
e PCs de operadora que sdo usados para acessar software de mensagens (SAA
ou equivalente), firewalls, roteadores que estao conectados a componentes SWIFL
e PCs da operadora que acessam rastreador béasico ou completo (gpi) (se

aplicavel).

Os ambientes cobertos sao Producgao, Backup e Recuperacao de Desastres.

2. Declaracao de Trabalho

O S5TS esta listado no Diretério de provedores de Seguranga Cibernética em swift.com
(https://www.swift.com/myswift/customer-security-programme-csp/find-
external-support/directory-cyber-security-service-providers) e seguird as
diretrizes definidas no documento Swift Customer Security Controls Framework
(https://www2.swift.com/knowledgecentre/rest/v1/publications/cscf_dd/5
8.0/cscf_v2024_20231017.pdf?logDownload=true).

Confidencial
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Especialmente:

1. STSusara uma "avaliagao” em vez de uma abordagem de auditoria.
2. Para a grande maioria dos controles, esta sera uma avaliagao "ponto no tempo”
3. STS utilizarda uma abordagem baseada em riscos, ou seja, mitigagoes,
especificidades ambientais e métodos alternativos serdo considerados se forem
equivalentes do ponto de vista do risco.
4. O STS utilizara os sequintes documentos SWIFT:

a. Estrutura de controles de seguranca do cliente.

b. CSCF Independent Assessment Framework.

c. Modelos e Formularios de Avaliacao CSCFE.

d. Documentagao de Orientacao de Seguranga.

Atividades tnicas

Atividade Entregd-lo / Comentarios Horario Responsabilidade
Exigéncia de Controles de listagem de | No inicio | STS
evidéncia planilhas e do projeto

exigéncia de evidéncia para cada

do

controle
Esclarecimento Chamada para encaminhar | A ser | Cliente e STS
de requisitos de | atraves da  exigéncia de | agendado
evidéncia evidéncia
Documentacao 2 semanas | Cliente
inicial
Seguimento Zsemanas | STS com suporte

do cliente

Relatério de | 1. Resumo ] semana | STS
entrega 2. Relatério de  avaliacao

(incluindo

Justificativa de resposta e

recomendacdes para controles

nao conformes)

3. Carta de conclusao da

avaliagdo
Remediacdo de Cliente
controles nao
conformes
Reavaliacao* STS

*Taxas adicionais podem ser aplicadas dependendo da extensdo do esforco de reavaliacdo.
A STS poderd confirmar assim que o relatério de avaliagdo for entregue.

3. Critérios de aceitacdo

O cliente confirmard a aceitagdo do relatério de avaliagdo. Se o cliente ndo enviar uma
confirmacao dentro de 2 semanas apds a entrega do relatdrio, o relatério serd considerado
aceito.

Confidencial
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4, Taxas/Preco

Assine as iniciais abaixo com base em qual opcao o Cliente seleciona:

() BLR 50.000,00 (Total para 4 anos)

Esta proposta cobre os anos de 2024, 2025, 2026, 2027.
Valor anual: BLR 12.500,00

As Taxas Faturaveis sao as sequintes:

Se o Cliente optar por um servico anual, o valor total sera tratado pelo Valor Anual e serd
faturado da sequinte forma:

Os valores anuais sdo faturados a partir da data de execucdo desta Ordem de
Alteracao até a proxima data de faturamento anual. Para cada ano consecutivo, a
STS faturara ao Cliente cem por cento (100%) das Taxas Anuais na data anual de
faturamento.

Acordo e Aceitagio

Exceto conforme expressamente modificado pelas disposicoes desta Ordem de Alteracao,
€ a intencao das Partes que todos os termos e condigdes estabelecidos no Contrato de
Servicos Mestres entre Cliente e STS e todas as Ordens de Agendamento e Alteracio
subsequentes continuem a aplicar-se a este Aditivo com forga e efeito completos. Este
Aditivo ndo serd um contrato vinculativo, a menos que seja assinado por um representante
devidamente autorizado do Cliente e da STS.

AGREED TO AND ACCEPTED BY:

StoneX Consultoria em Futuros e Commodities Ltda. Banco da Amazénia S.A.

FABIO Digitally signed by
FABIO NISAKA
NISAKA SOLFERINL0360343
SOLFERINI:03 38%3
Date:2024.11.06
603435893  ges1:53 0300

Assinatura Assinatura
Nome Nome
Titulo Titulo
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